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ORDER No. 04/20041L.~CTN<OF .APRIL 5, 2004 

PROMULGATING' THE ORDINANCE OF THE 

NATIONALASSl=MSLY$TANOING COMMITTEE 

THE STATE PRESIDENT OF: THE'.SOCIALlST 

REPUBLIC OF VlETNAM 

Pursuant to Articles 103 and 106 of the 1992 

Constitution of the Socialist Hepuonc or Vietnam, 

which was amended and supplemented under 

Resolution No. 51/2001/QHtO of December 25, 2001 

of the tdh session of the )(lh National Assembly; 

Pursuant to Article 19 of the Law on Organization 

of the National Assembly; 

Pursuant to Article 51 of the Lawur, Promulgation 

of Legal Documents, 

HEREBY PROMULGATES: 

The O1·dirn1nce or1 Livestock Breeds 

which was adopted on March 24, 2004 by the 

Stand inn Committee of Urn Xl th National Assembly 

of the Socialist ~lepublic of Vietnam. 

State President of 

the Socialist Republic of Vietnam 

TRAN DUC LUONG 

ORDINANCE ON LIVESTOCK BREEDS 

(No. 1612004/PL-UBTVQH11) 

• Pursuant to the 1992 Cons'tt1uf 1on of Socialist 

Republic of Vietnam, which·'was amended and 

supplemented under Resolution Ntk'S 1/2001/QH 10 

of December 25, 2001 of the -1oth session 'of the 

)(lh National Assembl·-· 

Pursuant to Resofutio(1, No. 21/2003/QH11 of 

November 26, 2003 of the 4tt1 session ofthe Xfh 

National Assembly on the 2004 law~ and ordinance­

making program; 

This Ordinance prescribes f Wetitock breeds. 

cnaprerl 

GENERAL PROVISIONS 

Article 1.- Scope of regulation 

This Ordinance prescribes the management and 

conservation of livestock gene sources; research 

into, selection, creation, assay, testing and 

recognition of, new livestock breeds; production 

ai1d trading of livestock breeds; management of 

the qua!ity of livestock breeds. 

Art;c/e 2.- Subjects of application 

This Ordinance applies to Vietnamese 
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promulgate the list of plant varieties subject to organizations, individuals. 

certification of quality conformity with Vietnamese 
standards. 5. The Ministry of Agriculture and Rural 

3. The Ministry of Agriculture and Rural 

Development, the Ministry of Fisheries shall 

promulgate the lists of plant varieties subject to 

certification of quality conformity with branch 

standards. 

4. The order and procedures for publicizing U1e 

quality standard conformity of plant varieties shall 

comply with the law provisions on goods quality. 
,·· . :· . -~ . . 

Article 46,--Expertising, testing of the quality or 
plant varieties· · .. 

: .. --- '. .. i :-. ·.: .·,- ·. 

1, Th~ expertlsing, testing of the quality of plant 

varietiessriaU be·oonducted by the establishments 
providingexpert!sing, testing services. 

. .. . 

2. The estab]i$hrrienfa providing plant variety 

quality~expe rtisihg, :-tei'sting services must fully 

satisfy the foJlowing condition.s: 

a/ Having adequatiry equipped expertising 

laboratories saUsfyi ng the plant variety-expe rtisi ng, 

-testing requirements; 

b/ Having equipment and facilities for controlling 

environmental conditions satisfying the plant 

variety-expertising, -testing requirements; 

c/ Having or hiring technicians who have been 

granted the certificates of training in expertising, 

testing plant varieties. 

3. The establishments providing plant variety 

quality-expertising, -testing servicHs must bear 

responsibility for the results of expertise, tests 

conducted by themselves. 

4, Tho expenses for oxportising, testing shat/ 

be paid by the expertise-, Wsting .. requestinn 

Development, the Minlstry of Fisheries shall 

recognize and manage the establishments 

providing plant variety quality-expertising, -testing 

services. 

Arlicle 47.- Quarantine of plant varieties 

Organizations and individuals selecting, 

creating, producing, trading in, and using plant 

varieties must comply with the law provisions on 

plant protection and quarantine. 

Chapter VII 

INSPECTIONAND.:SETTLEMENT OF 
DISPUTES···. 

'. ·· ... ---::_::-___ · ... _.-·_-: _.:'·. ·. 

Arllcle 48.- Plant variety· inspec,orate . . ... 
,. ·.. \,. , . 

The plant ~ariety. i~spectorate ·is a specialized 

inspectorate. 

The organization ,and operation of the 

specialized plant variety inspectorate shall comply 

with the law provisions· on inspection. 

Article 49.- Settlement of disputes over 

copyright of plant varieties, protection of new plant 

varieties 

Disputes aver copyright of plant varieties, 

protection of new plant varieties shall be settled by 

People's Courts according to law provisions. 

Chapter VIII 

IMPLEMENTATION PROVISIONS 

Artie/,) 50.- Implementation effect 

Tr1is Ordinance takes effect as from ,July 1, 2004. 
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organizations and individuals, foreinn organizations 

and individuals, that are en~Jagcd in the field ot 

livestock breeds in the Vietnamese territory 

In ca~;es where international agreernents which 

Vietnam has signed or acceded to contain 

provisions dif1eren1 from those of th'1s Ordinance, 

sucl1 international agreements shall apply. 

Article 3,w Interpretation of terms 

In this Ordinance, the terms below are construed 

as follows: 

1. Livestock breed means a. population of 

livestock oftheJ,ame spHcies and 11'10 same stock, 

having similar appearance and genetic structure, 

having' t,eeri,generated, consolidated and 

developed by human manipulations; a livestock 

breed_ musthave ,{certain number of individuals 

for multiplication and inheritance of its 

chara.cfeJisti,cs by offspring generations. 

Livestock breed~' iliciud~ cattle, poultry, bee, 

silkworm and aqu~tic··animal breeds and their 

breedlng··•prnducts ~~uqh as .sperms, embryos, 

breeding,eggs, larva and breeding genomes. 

2. Purebred livestoc~:brefd means a breed 

stable in terms qf genetics -and productivity; 

identical in terms of genotype, appearance and 

disease resistance. 

3. Prototypal breed stock means a stock of 

purebred domestic animals or a stock already 

selected, created or reared for production of 

grandparental stocks. 

4. Grandpa rental breed stock rneans a stock of 

domestic animals multiplied from prototypa! stock 

for production of parental stocks. 

!5. Parental breed stock means a stock of 

domestic animals multiplied from wandpamntal 

stock for pmduction of commercial stock,. 

6. Nucleus stoc/( used in large-scale ca.Ille 

breeding means the best stock, with a clear source 

and origin, rearecJ and selected acGording to a certain 

process in order to obtain a high genetic advance, 

for the purpose of producing breeding stocks. 

7. Breeding stock used in large-scale cattle 

IJreeding means the stock descended from nucleus 

stock for production of cornmercial breeds or 

selected for addition to nucleus stoclc 

8. A commercial breed means a stock of 

domestic animals descended from parental stock 

or breeding stock. 

9. Fake breeds mean breeds inconsistent with 

labeled bre-~d names. 
. . 

1 O. Breed selection me-ans the use of technical 

·. measures to select and keefas breeds individuals 

.having favorable pmperties;· which satisfy human 

require men ts. 

11. Breed creation 'meahs· the selection ahd 

cross•breedlng or. use o:f othe-r genetic technical 

measures to create: a new breed. 

12. Breed improvement means the change of one 

or many characteristics of existing' breeds by means 
. . . 

of cross-breeding to. obtain better corresponding 

characteristics. 

13, Inspection of individual productivity means 

the assessment of productivity and quality of breed 

animals before putting them into use. 

14. Zygote means a cell formed by the union of 

a spermatozoon and an egg. 

15. Embryo means a zygoto already developed 

tt1rough different stages. 

16, Livestock gene source means whole living 

animals and their breeding products carrying 

nenetic information, capable of cmating or taking 

pnl't in creating new livestock l)roodr;. 

17. Conservation of livestock gono sources 

moans the protection and rnaintcnanco of livestock 
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gene sources. 

18. Assay of livestock breeds means tho 

tending, rearing and monitoring under certain 

conditions and within a given duration new livestock 

breeds imported for Uie first lime or new !lvestock 

breeds created at home, in order to dete rm in e their 

distinctness, stability and uniformity in productivity, 

quality and disease resistance, and assess their 

harms. 

19. Testing of livestock breeds means the 

rechecking and reassessment of productivity, 

quality and disease re:$istance-of livestock breeds 

after tlley are put to production or serves as basis 

for announcing_ th~tthe quality of such breeds 

conforms with the standards. 

20. Genetk;a/ly modified livestock breeds mean 

those bearing> a new combination of genomes 

(AON) received, through the use of modern 

biological technology,- ·•. ·· 

21. Cloned livestock breeds mean those created 
. ·•. . 

by cloning techniques from a vegetal cell. 

22. New livestock breeds mean new breeds 
. . . . . 

created or imported for the first time but not yet on 

the list of livestock breeds permitted for production 

and trading. 

Article 4.- Principles for activities related to 

livestock breeds 

1. The elaborat!on of strategy, planning and 

plans on development of livestock breeds must be 

in line with the overall socio-economic development 

planning of the whole country and each locality. 

2. Close management of livestock breed 

production and trading by production and/or 

business establishments ot all economic sectors. 

3. Asnurance of good quality of livestocl< breeds, 

which can satisfy Ille production doveloprne nt 

dDmandf,, food hygiene and safety and 

environmental and ecological protection. 

4. Application of scientific and technological 

advances to the research into, selection, creation 

and production of livestock breeds; combination 

of modern technologies and people's experiences. 

5. Promotion of autonomy, guaranty of equa!tty 

and legit!mate interests of organizations and 

individuals in livestock breed~re!ated activities. 

6. Conservation and rational exploitation of 

livestock gene sources; assurance of bio!ogica! 

diversity; combination of imme'diate interests and 

long-term interests, guaranty ofthe entire socio!y's 

common interests. 

· Article s . ..:The State policles:ori livestc>ck breeds 

1. To ensure the development of livestock 

breeds along the direction ofindustrlallz,ation and 

modernization onthe basis orHvestock breed 

development strategy, plannrng-and plans. 

2. To prioritize investfoent in activities of 

collecting and conserving precfous and rare 

livestock ,breeds; to research Jnto, select, create, 

assay and test new livestQckbreeds and keep 

purebred I ives tock breeds, p roto typal, 

grand parental and nucleus breed stocks with high 

productivity and quality. 

3. To encourage and support organizations and 

individuals tasl<eid to multiply or raise purebred 

livestock breeds, prototypa!, grandparental and 

nucleus breed stocks. 

4. To encourage organizations and individuals to 

invest in, ,xmduct scientific researches into, and apply 

sciGntific and technological advances to livestock 

breeds; to construct infrastructure and develop 

human resources for livestock breed activities. 

f:;. To encourage organizations and individuals 

to pmduce and use new livestock breed:;; or 
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participate in insuranGe /or livostock breod;-;. 

G. To support tho restoration of livestock brneds 

in cases where natural disasters or enemy 

sabotages cause serious consequences. 

Article 6.-Genetically modified livestock breeds 

and cloned livestock breeds 

The research into, selection, creation, 

experimentation, production, trading, use, 

international exchange of genetically modified 

livestock breeds and cloned livestock breeds and 

other activities related thereto shall comply with the 

Government's regulations. 

Arlicle 7.~ ·Responsibility for State management 

over live,stock · breeds 
. . . . . . . 

1 .• The .Government shall exercise the uniform ·... , . . :·. 

State m.anagerhent over livestock breeds. 

2. Th~ Mirilstry of Agriculture and Rural 

Development shall be responsible for performing 

the State rr1~nagement over.;;:_tgricultural livestock 

breeds hatiqnwide. 

The Ministry of Fisheries shall be responsible 

tor performing the State management over aquatic 

livestock breeds nationwide. 

3. The ministries·and ministerial-level agencies 

shall, within the ambit of their respective tasks and 

powers, have to coordinate with the Ministry of 

Agriculture and Rural Development and tile Ministry 

of Fisheries in performing the State management 

over livestock breeds. 

4. The People's Committees of all levels Bhall bG 

responsiblG for organizing the State management 

over livestock-breeds in tl1eir respective localities. 

Article 8.- Commendation 

achievements in livestock brced--relatod activities 

or make merits in detecting and preventing acts of 

violating law provisions on livestock breeds shall 

IJe commended and/or rewarded according to the 

law provisions on emulation and commendation. 

2. The State honors or9anizations and 

individuals that record outstanding achievements 

in selecting and creating new livestock breeds. 

Article 9.- Prohibited acts 

1. Producing and trading in fake livestock 

breeds, livestock breeds not up to the quality 

standards, and/or breeds not on the list of fivest_ock 

breeds permitted for production and trading. 

2. Sabotaging and mlsappropriating livestock 

gene sources, illegallyexporting precious and rare 

livestock gene sources;. 

3. Experimenting. n~w disease germs, veterinary 
' .. -:· _. 

drugs, growth stimul.antsand livestock feeds in the 

livestock breect prnduction areas. 

4. Obstructing lawful activities of researching 

into, selecting, creating, assaying, testing, 

producing and trading in livestock breeds. 

5. Producing and trading in livestock breeds 

harmful to human health, livestock gene sources, 

environment and ecological system. 

6. Announcing q ua!ity standards, making 

advertisements and/or supplying information which 

are untrue to livestock breeds. 

7. Other acts prescribed by law. 

Chapter fl 

MANAGEMENT AND CONSERVATION OF 

LIVESTOCK GENE SOURCES 

Article 10.- Management ol livestock gene 

1. Organizations and individuals that record sources 
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1. Livestock gone sources conr1Wute a national 

property uniformly managed by \he Stc1to. 

2. When arise demands for exploitation and use 

of livestock gene sources in the State's 

conservation zones, the permission of the Ministry 

of Agriculture and Rural Development or the 

Mf nfstry of Fisheries is requf red. 

3. Organizations and individuals shalt have to 

participate in the management of livestock gene 

sources in their localities. 

Article 11.-Contents of.conservation of livestock 

gene sources 

1 . I nvestigatl ng, surveying and collecting 

livestock gene sources suitable to characteristics 

and properties of.each •1ivestock species. 
. . 

. ·.· ~ , ·. , .. 

2. Conserving for a long term and in a. safe 

manner the gen:e sources already dete;mined 

being compatlble With specific biological 

characteristics of. each livestock strain. 

3. Assessing gene sources according to the 

biological criteria and use value. 

4. Establishing the ,database arid system of 

information and documents on livestock gene 

sources. 

other relevant raw provisions. 

3. The Ministry of Agriculture and nural 

Development and the Ministry of Fisheries shall 

periodically publicize the list of precious and rare 

livestock gene sources which need to be 

conserved. 

Article 13.- Exchange of precious and rare 

livestock gene sources 

1. Organizations and·indiyiduals are allowed to 

exchange precious and rare livestock gene sources 

in service of research into,' selection and creation 

of _new livestock breeds, and produce and trade in 

them according to the regulation$ of the Ministry of 

Agriculture and Rural Development.or the Ministry 

of Fisheries. 

2. The international exchange of precious and 

rare livestock gene sources inustbe permitted by 

the Ministry of Agriculture and· Ru ra·1 Deve 1opme nt 

or the Ministry of Fisheries, 

Chapter 'Ill 

RESEARCH INTO, SEL,ECTIC:>N, CREATION, 

ASSAY AND RECOGNITION OF NEW 

LIVESTOCK ~~~EDS 

Article 14.- Research into, selection and 

Article 12.- Collection and conservation of creation of, new livestock breeds 

precious and rare livestock gene sources 
1. Vietnamese and foreign organizations and 

1. The State shall invest in and render support individuals are allowed to research into, select and 

for the collection and conservation of precious and create new livestock breeds in the Vietnamese 

rare livestock gene sources; build establishments territory. 

tor keeping precious and rnre livestock gene 

sources; and preserve precious and raro livestock 

gene sources in localities. 

2. Organizations and individuals t,hall have to 

conserve preciotm and rare livr-1::;tocl< oene sources 

accordinn to the provision:, of tr1h'.; Ordinance and 

The research into, selection and creation ot, new 

livestock breeds must comply witll the provisions 

of this Ordinance, the legislation on science and 

tecllnology and othm- relevant law provisions_ 

2. The Ministry of Agriculture and F1ural 
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Development and the Min\13try of Hsl1eries sl1all 

determine scientific and toch11ologica/ tasks 

regarding livestock breeds suitable lo requirements 

of cad1 period, in order to raise productivity, quality' 

and competitiveness of products of the husbandry 

and fishery branches. 

Article 15.-Assay of new livestock breeds 

1. New livestock breeds shall be recognized and 

put on the lists of livestock breeds permitted for 

production and business promulgated by the 

Ministry of Agriculturnand Rural Development and 

t11e Ministry of Pisherles only after they are assayed 
with results as required.·· 

2. Assay cor,te:nts include: 
·. . . . 

a/ Determination of distinctness, stability and 

uniform:ity' in pr,oductivity, quality and disease 

resistance of new livestock breeds; 

b/ Assessm~nt of harms of breeds. 

3. _Organizations and individuals that have new 

dossiers. 111 caso of n,fu~;al, the rensons !hero/or 

must be clearly stated. 

5. Organizations and individuals having new 

livestock breeds shall choose by themselves tht~ 

assay establishments accredited under the 

provisions of Clause 1, Article 16 of this Ordinance 

to sign assay contracts and shall bear assay 

expenses. 

Arlicle 16.- Establishments for assaying new 

livestock breeds 

1. Establishments for assaying new livestock 

breeds shall be accredited lJy the Ministry oi' 

Agriculture and Rural:Deyelopment or the Ministry 

of Fisheries if they satisfy the conditions prescribed 

in Clause 2 of this Article. 

2. Establishments for assaying new livestock 

breeds must fully meet the following conditions: 
. ' 

a/ Having, already registered activities of 

assaying livestock -breeds with competent State 

livestoclcbreeds shalr have to compile and send ·. agencies; 

dossiers,pf:appHcation for assay to the Ministry of 

Agriculture and Rural Development or the Ministry 

of Fisheries: Each assay application dossier 

comprises: 

al An application for assay; 

h/ Files on fives tock breed, clearly inscribed with 

the breed name, breed quality and grade, origin, 

quantity, econ a-tech n ica I crlte ria and tee h n i ca I 

process for tending and rearing breeds; 

c/ The projected assay establishment. 

4. The Ministry of Agriculture and Rural 

Development or the Minist1-y of Fisheries have 

responsibility: 

a/ To receive and oxamim➔ dos~iers; 

bl To reply in writin~J about the accoptanco of 

af,say within ·15 dA.yD after receiving 1110 vnlid 

bl Having loca tlons suitable to the planning and 

ensuring veterinary an¢ envimnmental sanitation 

according to the law provisions on veterinary 

medicine, fisheries and environmental protection; 

cl Having material foundations and technical 

equipment and facilities compatible with the assay 

of each livestock breed and each quality grade of 

breeds. 

d/ Having or hiring technicians specialized in 

husbandry and veterinary medicine or aquaculturn. 

3. E::stablislm,ents for assaying new livestock 

breeds have the responsibility: 

a/To organize tile assay of new livestock breeds 

accordinq to t11e aiisay procc,;s applicable to each 

livestock sr,ecies and each quality 9rade of breeds, 

promulgated by the Ministry of Anriculturn and nural 

Development or the Minintry of Fisherie~;; 
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b/ To boar legal liability for results of assay::; 1. Organizations nnd individuals that producing 

already conducted. and/or trading in livo:,tock breeds must fully satisfy 

the following conditions: 
Articlo 17 ... Nnmino of now livestock breeds 

1. Each livestock breed shall be given only one 

appropriate name. 

2. The following cases of naming new livestock 

breeds shall not be accepted: 

a/ Being identical or similar to existing breed 

names; 

b/ Consisting of only numerals; 

G/ Violating social ethics; 

d/ Being easily -confused with properties and 

characteristics of such livestock breeds. 

Article 18.-Recognition of new livestock breeds 

1. New livestock breeds shall be recognized only 

when they satisfy the following requirements: 

a/ Having assay results obtained from 

establishments for assaying new livestock breeds; 

b/ Having their assay resu[ts assessed by a 

specialized scientific council, which is set up by 

the Minister of Agriculture and Rural Development 

or the Minister of Fisheries and proposes the 

recognition of the new livestock breeds. 

2. The Minister of Agriculture and Rural 

Development or the Minister of Fisheries shall 

consider and decide on the recognition of new 

livestock breeds and incorporate them in the list of 

livestock breeds permitted for production and 

trading. 

Chapter IV 

LIVESTOCK BREED PRODUCTION AND 

TRADING 

A1tir:/c 19.-Conditions for prorltJdnq a11d trading 

in livc-)stock breeds 

a/ Having certific0tes of registration of business 

in livestock breeds; 

b/ Having locations for producing and/or trading 

livestock breeds suitable with the planning of the 

agriculture or fisheries sectors, and ensuring the 

standards of veterinary sanitation and 

environmental protection according to the law 

provisions on veterinary medicine, fisheries and 

environmental protection; 

c/ H:wing mat_t3ri:"1I foundation and technical 

equipment and facilities compatible with the 

production and trading of each livestock species 

and each quality grade of breeds; 

d/ Having or hiring technicians trained in 

husbandry and veterinary or aquaculture 

techniques lf they produce or trtlde in p8rental 

breed stocks or commercial breetjs; 

e/ Having or hiring technicians possessing 

university degrees in husbandry or veterinary 

medicine or aquaculture if they pro_duce or trade in 

purebred livestock breeds, prototypal breed stocks, 

grandparental breed stocks, nucleus breed stocks; 

f/ Having dossiers for monitoring breeds; 

g/ Carrying out the technical process for 

producing livestock breeds, promulgated by the 

Ministry of Agriculture and Rural Development or 

the Ministry of Fisheries. 

2. Households and individuals that produce and 

trade in livestock breeds in traditional forms and 

are not subject to business registration shall not 

have to comrly with the provisions in Clause 1 of 

H1is Article, but m11st ensure the veterinary 

sanitation and enviror1rnental protection standards 

accordin~J to tile law provisions on veterinary 

medicine, fisheriec, and er1vironrnental protection. 

Article 20.- r1 rnductiu11 of, anct trading in, 
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sperms, embryos, IJreeding egg!:., and larva 

1. Organizations and individuals that produce 

and/or trade in breeding sperms for artificial 

fertilization and embryos must satisfy ihe following 

requirements: 

a/ The conditions prescribed at Points a, b, c, e 

and f, Clause ·i, Article 19 of this Ordinance; 

b/ Having or hiring technicians already granted 

diplomas or certificates of training in artificial 

fertilization and embryo-implanting techniques; 

c/ Breeding males and females which give 

embryos must originqte from breeding establish­

ments, which have gone through individual 

productivity inspection, quarantine, have clear 

backgrounds and been registered with competent 

State agencies; 

d/ Not exploiting or using sperms of breeding 

males and eggs of breeding females in epidemic­

stricken areas; 

e/ Embryos· shal(orHy be exploited from 

purebred livestock breeds; prqtotypal breed stocks, 

grandparental breed stocks, nucleus breed stocks; 

f/ Complying w_ith the regulations on 

management, exploitation and use of sperms and 

embryos and environment for preservation and 

preparation of sperms and embryos, promulgated 

by the Ministry of Agriculture and Hural 

Development or the Ministry of Fisheries. 

2. Households and individuals trading in 

breeding male buffaloes, bulls, boars, goals, sheep 

and horses for direc.:t breeding, or breeding male 

and female aquatic animals must satisfy the 

following require rne nts: 

8./ Bmeding male buffaloes, bulls, boam, uoats, 

sl1eop and horse~, must be registered by such 

housot1olds and individuals with the cornmuno-level 

1:ieople's Committees: 

h/ F·heed\ng ma!o buliatocs, bulls, hoar:,, qoats, 

shoop and hmscs, or hmedino male anr.l female 

aquatic animals must have clear origin a11d have 

boon niven veterinary quarantine; 

c/ Complying with the regulation on 

management, exploitation and use of breeding 

male buffaloes, bulls, boars, goats, sl1eep and 

horses; or breeding male and female aquatic 

animals, promulgated by the Ministry of Agriculture 

and Rural Development or the Ministry of Fisheries. 

3. Organizations and individuals producing and/ 

or trading in breeding eggs and larva must satisfy 

the following requirements: 

al The conditions prescribed at Points a, b, c 

and e, Clause 1, Article 19 of this Ordinance; 

b/ Breeding eggs and larva shall only be 

exploited from purebred livestock breeds, 

prototypal breed stocks, grandpa.rental breed 

stocks, parental breed stocks; 

c/ Having.or hiring techniclans already granted 

diplomas or certificates of training in incubation 

techniques or breeding technologies; 

d/ Comply with the regulation on management, 

exploitation and use of breeding eggs and larva 

promulgated by the Ministry of Agriculture and Rural 

Development or the Ministry of Fisheries. 

Article 21.- Livestock breed labels 

1. Livestock breeds contained in packages, 

when being traded, must be labeled with the 

following contents: 

a/ Narnes of livestock breeds; 

b/ Names and addresses of production and/or 

trading establishments; 

c/ Quantification of livestock breeds; 

d/ Major quality standards; 

o/ Date of production, use expiry dato; 

1/ Proservation and use instruction,'3. 
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2. Livestock breeds not contained in packages 

must be accompanied with brooding dos,;iors, clearly 

stating their names, origins, ocorio-technical criteria, 

technical process for tending and rearing them. 

Article 22.- Export of livestock breeds 

1. Organizations and individuals may export 

livestock breeds not on the list of livestock breeds 

banned from export promulgated by the Ministry 

of Agriculture and Rural Development or the 

Ministry of Fisheries. 

2. Organizations and individuals that exchange 

with foreign countries precious and raro livestock 

breeds on tl1e list of livestock breeds banned from 

export for scientific re~earch or other special 

purposes must be permitted by the Minister of 

Agriculture and Rural.Development or the Minister 

of Fisheries. 

Article 23.- Import of livestock breeds 

i. Organizations and individuals shall only be 

permitted to import livestock breeds on the list of 

livestock breeds.· permitted for production and 

trading. 

The import of sperms and embryos must be 

permitted by the Ministry of Agriculture and Rural 

Development or the Ministry of Fisheries. 

2. Organizations and individuals that import 

livestock breeds not yet on ttie list of livestock 

breeds permitted for production and trading for the 

purposes of research, assay, inspeGtion or in other 

special cases must obtain permission of the 

Minister at Agriculture and Hurat Dovelopmont or 

the Ministm of Fisheries. 

Chapter V 

MANAGEMENT OF QUALITY OF LIVESTOCK 

BREEDS 

Article 24.- Principles tor mana9ement of quality 

of livestock breedt, 

Organizations and individuals producing and/ 

or tradinn in livei,tock bmeds must be responsible 

for U1c quality of livestock breeds they produce and/ 

or trade in through the announcement of quality 

standards and quafiiy of livestock breeds in 

conformity with such standards. 

Article 25.- Livestock breed quality standards 

1. The system of livestock breed quality 

standards consists of: 

a/ The Vietnamese standards; 

b/ The branch standards; 

c/ The establishments' standards;· 

di International standards, regioM.I standards, 

foreign standards permitted for application in 

Vietnam. 

2. Competence to promulgate the !istof livestock 

breeds subject to the applicatfon of standards is 

prescribed as follows: 

a/The Ministry of Science and Technology shall 

promulgate the list of livestock breeds subject to 

the application of the Vietnamese standards; 

b/ The Ministry of Agriculture and Rural 

Development and the Ministry of Fisheries shall 

promulgate the lists of livestock breeds subject to 

the application of their respective branch standards. 

Article 26.- Announcement of livestock breed 

quality standards 

1. Organizations and individuals producing and/ 

or trndlng in livestock brneds on the list mentioned 

at Points a and b, Clause 2, Article 25 of this 

Ordinance shall have to announce quality 

standards of livestock breeds they produce and/or 

trade in; the an11ounced standards must not be 

lower than the standnnh; prnscribod at Point::, a and 
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b, Clause i, Article➔ 25 ot this Ordinance. 

2. The State encoura\Jcs organizations and 

individuals to voluntarily announce qt.m.lily standards 

of livestock breeds not on the lists mentionod at 

Points a and b, Clause 2, Article 25 of this Ordina nee. 

3. The order and procedures for announcing 

livestock breed quality standards shall comply with 

the law provisions on goods quality. 

Article 27.- Announcement of livestock breed 

quality in conformity With standards 

1. Organizations and individuals producing and/ 
or trading in ·Iivestock breeds, when announcitig 

the standard conformity quality, must base 

themselves on one of the following grounds: 

a/ The results of quality certification by 

inspection establishments for livestock breeds on 

the list of livestock breeds subject to certification 

of standard conformity quality prescribed ln Clauses 

2 and 3 of this Article; ·· 

b/ The results of self-assessment by organiza­

tions and indiviciuals or the results of assessment 

by inspection establishments regarding livestock 

breeds not on the list of livestock breeds subject to 

certification of standard conformity quality 

prescribed in Clauses 2 and 3 of this Article. 

2. The Ministry of Science and Technology shall 

promulgate the list of livestock breeds subject to 

certification of quality conformity with the 

Vietnamese standards. 

3. The Ministry of Agriculture and Hurni Develop· 

me nt and the Min is try of Fisheries sh al I pram u I gate 

the lists of livestock breeds subject to certification 

of quality conformity with the branch standards. 

4. Tl10 order and procedures for announcino the 

livestock breed quality in conformity witti tlw 

standards shall comply with tho law provisiom; on 

goods quality. 

Article 2ll.·- Testi11g of livestock breeds 

1. The testing ot livestock breeds shall be 

conducted by testinn establishments accredited by 

t/10 Mi11istry of Agriculture and Hural Development 

or the Ministry of Hsheriei,. 

2. Livestock breed-testing establishments must 

fully moHt ttie following condit[ons: 

a/ Having certificates of registration of activities 

of testing livestock breeds, granted by competent 

State agencies; 

bl Having appropriate locations, ensuring 

vderini,rysanitation and environmental protection 

according to the provisions of the legislation on 

veterinary medicine, the.legislation on fisheries and 

the legislation on environmental protection; 

c/ Having material foundations and technical 

equipment and facilities suitable for the testing of 

each livestock species and each quality grade of 

breeds; 

d/ Having or hiring technicians specialized in 

husbandry and veterinary medicine or aquaculture. 

3. Livestock breed-testing establishments have 

the responsibility: 

al To organize the testing of livestock breeds 

according to the testing process applicable to each 

livostock species and each quality grade of breeds, 

promulgated by the Ministry of Agriculture and Rural 

Development or the Ministry of Fisheries; 

b/ To be responsible for results of already 

conducted testing. 

4. Testing expenses shall be paid by testing• 

requesting organizations and individuals. In cases 

whore tile testing establishments affirm thatlivestock 

hre eds am incons istc-mt witt1 the assay resu Its or their 

quality does not conform with the announced breed 

quality, tl1c as:-iay establishments or organizations 

and indiviliuals producing and/m trading in livestocl< 
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breeds must C01r1pensate for expensei:; for !(Y,lin~J­

requosting organizations and individual~,. 

,titticle 2.9.- Ouaran!inH of livestock hmnr!s 

Organizations and individuals that select, create, 

produce, trade in and/or use livestock breeds must 

conduct the~ quarantine according to the law 

provisions on veterinary medicine. 

Chapter VI 

INSPECTION ANO SETTLEMENT OF DISPUTES 

Article 30.- Livestock breed inspectorate 

The livestock breed inspectorate is a specialized 

lnspectora te. 

The organization and operation of the livestock 
. . 

breed specialized inspectorate shall comply with 

the Jaw provisions on•inspeotio11. 

Article 31.- ·settlement of .disputes over 

copyright of livestock breeds 

Disputes over copyright of/ivestock breeds sh arr 

be settled by People's Courts according to law 

provisions. 

Chapter VJ/ 

IMPLEMENTATION PROVISIONS 

Article 32.~ Implementation effect 

This Ordinance takes implementation effect as 

from July 1, 2004. 

Article 33.~ Implementation 9uiclance 

The Government details and nuides the 

implementation of this Ordinance, 

On behalf of the 

Nntionnf Assembly Standing Committee 

Chairman 

NGUYEN VAN AN 

No. 16 (24-4-:.W04) 




